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Hillary kände sig en aning besvärad av värmen i rummet och den påtvingade närheten till alla dessa lättklädda människor. Stolsitsens nötta, varma vinylklädsel klibbade mot lårens baksidor, och hon bytte ställning så diskret som möjligt. I samma ögonblick landade två kopulerande flugor på bordet mitt framför henne. Deras ihärdiga surrande drog genast till sig allas blickar och gäckade därmed hennes ansträngningar att inte väcka uppmärksamhet.

Michael tittade inte ens åt insekterna. Han såg i stället uppskattande på hennes kropp, och sedan fångade han hennes blick och blinkade. Hon rodnade våldsamt men lyckades ändå tvinga fram ett blekt leende till svar. Den solbrände australiensaren och före detta elitidrottaren var utan tvekan den snyggaste av hennes manliga kolleger, och hon hade inte gjort någon hemlighet av att hon var intresserad av att lära känna honom närmare. Men trots att de var gymnastiklärare båda två och hade arbetat sida vid sida i tre månader, hade han hittills inte visat något som helst intresse för henne.

Flugorna skildes åt, och det församlade kollegiets uppmärksamhet vändes åter mot mr Gleeson, skolans rektor. Det verkade som om han närmade sig slutet av sitt anförande.

”Ni håller säkert med mig om att det arbete vi alla lagt ner under den gångna terminen har varit väl värt mödan, vilket inte minst elevernas slutbetyg vittnar om.”

Med ett matt leende tog han av sig glasögonen och putsade dem omsorgsfullt med en flik av den stickade västen. Detta uppfattades som en signal till att den formella delen av mötet var över, och lärarna började diskret plocka med sina böcker, pärmar och väskor. Några av de djärvaste reste sig till och med från stolarna. Hillary blev generad över det smackande ljud som uppstod när den fuktiga huden på hennes lår skildes från stolsitsen. Men till hennes lättnad verkade ingen av de andra ha lagt märke till det, upptagna som de var av att ta för sig av plastmuggarna med ljummet, mousserande vin.

Hillary ignorerade detta tappra försök att skapa feststämning och skyndade i stället fram till det öppna fönstret, tacksam över den lätta bris som för en kort stund fick eftermiddagens kvävande hetta att släppa taget. Hon undrade slött hur mr Gleeson stod ut med att gå omkring i stickad väst en dag som den här. I hennes ögon var detta en helgdag, den sista dagen av hennes första termin som färdigutbildad gymnastiklärare – eller lekledare som några av vännerna lite föraktfullt brukade kalla det. Hon var tjugosex, en ganska hög ålder för en nykomling i läraryrket, och när hon strax efter påsk anlänt till den stora mellanstadieskolan för att bli medlem av kollegiet där, hade hon tyckt att terminen som låg framför henne verkade ändlös, fylld av hinder och yrkesmässiga fallgropar. Men nu var den plötsligt slut, och sex sysslolösa sommarveckor väntade.

Konstigt nog kändes det nästan lite vemodigt. Eleverna och lärarna hade blivit som en familj för henne, och hon hade njutit av den trygghet det innebar att arbeta efter ett fast schema. En lång, lat sommar kan låta som rena himmelriket, men Hillary fylldes av bävan vid blotta tanken. Hon kunde inte låta bli att le lite åt sitt typiska sätt att överdramatisera. ”Bävan” var kanske ett väl starkt ord för att beskriva hennes känslor inför sommarlovet, men hon kunde inte direkt påstå att hon såg fram emot det. Hon trivdes bäst när hon hade något att göra och funderade allvarligt på att söka ett tillfälligt jobb.

Hon samlade det långa, kastanjebrun håret i en hand, höll upp det på huvudet och lutade sig ut genom fönstret för att låta brisen torka bort de pärlor av svett som trängt fram i den fjuniga nackgropen. Trots att det var ganska opraktiskt för en gymnastiklärare att ha långt hår, hade hon inte kunnat förmå sig till att klippa av det.

I samma ögonblick blev hon medveten om att den korta tenniskjolen hade glidit upp baktill och fick bråttom att räta på ryggen. När hon hastigt vände sig om såg hon rakt in i Michaels mörkbruna ögon.

Han log retsamt och räckte henne en plastmugg. ”Du har ju inte smakat på vinet.”

Trots att hon inte var det minsta sugen, tog hon emot muggen och smuttade försiktigt på innehållet. Det avslagna vinet smakade precis så avskyvärt som hon hade väntat sig. Michael släppte henne inte med blicken, och hon kände bröstvårtorna knottra sig under den tunna T-shirten. Hon kunde inte låta bli att rodna när hon såg att Michael granskade hennes bröst med stort intresse.

”Vad nu då?” utbrast han och skrattade åt hennes generade min. ”Är det inte kyla som brukar framkalla den där reaktionen?”

Först var hon som paralyserad och kunde inte komma på något att säga. Sedan fick hon plötsligt en djärv ingivelse och beslöt att svara med samma mynt. ”Du behöver inte alls ta åt dig äran, Michael. Jag stod faktiskt och tänkte på min pojkvän.”

Hon hade väntat sig att han skulle bli avskräckt av det svaret, att han slokörad skulle gå därifrån och söka sig till andra jaktmarker. Men till hennes förvåning stod han kvar och lät som av en händelse sitt nakna lår snudda lätt vid hennes. Ingen av dem sa något på en lång stund, och Hillary häpnade över det gensvar som närheten till honom väckte i hennes kropp.

Det var inte bara hans fysiska närvaro som påverkade henne så, utan också den manligt mysktunga doft som fyllde hennes näsborrar. Hon kunde inte låta bli att stirra på hans muskulösa arm, som vilade bredvid hennes på fönsterbrädet. Till och med hans andhämtning gjorde henne yr. Den var snabb och lite ansträngd, som om han knappt kunde kontrollera den djuriska kraft som låg på lur under den till synes behärskade ytan.

Tanken på detta fick henne att darra i hela kroppen. Hon sneglade försiktigt på hans profil och upptäckte till sin förvåning att han såg yngre ut på närmare håll.

”Tycker du inte att vi ska gå nu?” frågade han utan att vrida på huvudet.

Hon kände en ilning av förväntan, men i samma ögonblick erinrade hon sig något och suckade besviket. ”Det kan jag tyvärr inte. Jag är inte färdig med inventeringen av förrådet än.”

Han ryckte på axlarna. ”Jag hjälper dig, så är det snart avklarat.”

Hillary kunde bara tacka och ta emot. Hon började se sig om efter sin väska men kom på att hon hade lämnat den i omklädningsrummet. Under tiden gick Michael bort till de andra, som fortfarande stod samlade runt bordet. Någon hade plockat fram en flaska whisky och fyllt på plastmuggarna med denna betydligt mer välsmakande dryck. Hillary kände små krampryckningar av åtrå i maggropen när hon såg på Michael. Han sa just något till mr Gleeson, som tittade åt hennes håll och lyfte sin mugg till en avskedsskål. När Michael och hon en stund senare lämnade rummet och kom ut i korridoren, hade de små gnistorna av förväntan i hennes mage förvandlats till fladdrande lågor.

Några elever hade dröjt sig kvar på skolgården, men på idrottsplanen och i gymnastiksalen var det lyckligtvis tomt. Det var förstås inte så underligt. Ingen ville väl stanna i skolan längre än nödvändigt när sommarlovet äntligen börjat.

Det gemensamma förrådet var ett stort rum som skilde pojkarnas avdelning från flickornas. På pojkarnas sida var den stora rulljalusidörren nerfälld och låst. Hillary gick in i sitt rum och hämtade inventarielistan, och sedan satte hon genast i gång med arbetet. Hon var ivrig att bli klar så fort som möjligt och fyllde snabbt i den långa listan med sin prydliga handstil, medan Michael räknade redskapen i hennes halva av förrådet och rapporterade till henne. Han försvann längre och längre in bland travarna med grejor, och till slut kunde hon nätt och jämnt urskilja hans röst. Det var varmt och kvavt i rummet, och Hillary kände att krafterna började tryta. Men det spelade ingen roll, för nu var hon äntligen färdig. Hon kastade en blick på sina vita kläder och såg att de blivit solkiga och skrynkliga.

”Klä av dig, om du vill. Jag tar inte alls illa upp.”

Hon snodde runt och såg till sin överraskning att Michael stod alldeles bakom henne. Hon hade trott att han befann sig i andra änden av rummet. På nytt blev hon så upphetsad av hans blotta närvaro, att hon måste uppbåda hela sin viljestyrka för att inte kasta sig i armarna på honom. I stället drog hon med handen över den svettvåta pannan.

”Det är så varmt här.” Det var inte avsett som ett klagomål, snarare som ett konstaterande av faktum.

Michael höll upp ett finger i luften. ”Vänta ett tag”, sa han. ”Jag ska gå och hämta en sak i mitt rum.”

Efter en knapp minut kom han tillbaka med en stor, elektrisk fläkt, som han pluggade in och placerade på en stapel med lådor intill en trave med gymnastikmattor. Sedan drog han rulljalusidörren på flickornas sida nästan ända ner till golvet, så att den stängde värmen ute och bara släppte in en gnutta solljus genom springan längst ner. Hillary förvånades över hur svalt och skönt det plötsligt kändes i förrådet. Michael hävde sig upp på traven med gymnastikmattor, och utan att invänta hennes medgivande sträckte han sedan ut en muskulös arm och drog upp henne till sig.

Hillary blev totalt överrumplad och landade bredvid honom med en duns. De tjocka gummimattorna fjädrade under hennes tyngd, och hon tillät sig att gunga med ett tag i ett fåfängt försök att släcka de fladdrande lågorna av åtrå. I stället flammade de upp ännu mer och hotade att utvecklas till rena skogsbranden. Hon tittade ner på sina ben och såg att den korta tenniskjolen hade hasat upp så att den lämnade låren helt bara, ett faktum som inte heller tycktes ha gått Michael förbi. Innan hon hann hindra honom sträckte han ut handen, knäppte upp den enda knapp som höll kjolen på plats och slet den av henne. I samma ögonblick kände hon den svala luftströmmen från fläkten smeka hennes upphettade hud. Hon skruvade generat på sig inför hans granskande blick och var innerligt tacksam för att hon åtminstone hade tagit på sig ett par snygga trosor den här dagen. De var vita som allt annat i hennes klädsel, och så tunna och genomskinliga att man tydligt såg venusbergets mörka, lockiga hårbuske tvärs genom tyget. De lyckades heller inte stoppa flödet av safter som strömmade ut ur hennes sköte i takt med att den sexuella upphetsningen tilltog.

Michael stönade hest när han såg hur tänd hon var. Sedan kysste han henne hungrigt, tvingade i sär hennes tänder och lät tungan gå på upptäcktsfärd i hennes mun. Hillary kunde inte annat än ge efter för den första kyssens spänningsfyllda njutning. Hon slog armarna om hans hals och gjorde inget motstånd när han försiktigt tvingade henne bakåt och fick henne att lägga sig ner. Ögonlocken blev allt tyngre, och till slut blundade hon helt och hängav sig åt hans ivriga smekningar.

På något sätt hade han lyckats klä av sig utan att avbryta kyssen, och hon stönade av upphetsning när han med ens drog av henne T-shirten och tryckte sin nakna bringa mot hennes feberheta kropp. Hon trevade med fingertopparna längs hans ryggrad, masserade musklerna i nacken och skuldrorna. Sedan förde hon händerna neråt längs sidorna, lät dem glida över höftbenen och hejdade sig ett kort ögonblick innan hon fattade mod och djärvt slöt dem om hans välformade skinkor. Experten i henne beundrade de spända gluteusmusklerna, som vibrerade så lockande under hennes smekande fingrar.

Hon kramade hårdare om skinkorna, tvingade i sär dem och kittlade den spända huden kring anus med sina långa naglar. För ett ögonblick blev han alldeles stel och hon fruktade att hon hade gått för långt, men han slappnade snart av igen och tycktes njuta av hennes raffinerade smekningar. I nästa ögonblick kände hon hur han började härma hennes rörelser. Med fingrarna särade han försiktigt på hennes spända stjärthalvor och utsatte den känsliga huden mellan dem för den ljuvaste tortyr. Det var så skönt att hon ville skrika.

Med ivriga händer trevade hon mellan deras upphettade kroppar, lyckades lirka ner trosorna till fotknölarna och sparkade sedan av sig dem. Michael var inte sen att utnyttja situationen. Han trängde in i henne med en djup stöt, som fick henne att flämta till av överraskning och njutning. Med kraftfullt pumpande rörelser drev han sedan dem båda till en explosionsartad orgasm.

Hillary kunde inte låta bli att känna sig lite snopen när det var över. Det hade gått alldeles för fort. Men när hon försökte fösa undan Michael och sätta sig upp, grabbade han tag om hennes handleder med ena handen och höll henne kvar. Med sin fria hand började han smeka hennes bröst, som trots hennes mentala motstånd omedelbart gav gensvar. Hon bet hårt i underläppen och försökte förgäves släcka den lilla låga som på nytt börjat fladdra i maggropen. Häpet konstaterade hon att bröstvårtorna styvnade, att klitoris svällde och började darra av lust. Det verkade som om Michael förstod vad hon kände, för han såg henne djupt i ögonen och log.

”Du är verkligen het, gumman”, viskade han hest. Sedan böjde han ner huvudet och började ivrigt suga på hennes bröstvårtor.

Som hon hade drömt och fantiserat om den här stunden under de gångna tre månaderna! Eftermiddagarna på idrottsplanen hade varit rena tortyren. Det var minsann ingen lätt uppgift att hålla styr på ett gäng loja Lolitor, som inte hade ögon för något annat än de jämnåriga pojkarna på den andra halvan av planen. Vad hade hon att sätta emot denna sjudande massa av muskler och senor och nyväckt, otillfredsställd sexuell aptit? Flickorna hade bara ägnat henne en förströdd uppmärksamhet, medan de fnissande trutat med munnen och poserat för sin tacksamma publik. Ibland hade till och med Michael tittat åt deras håll, lett mot någon av flickorna och uppskattande låtit blicken följa hennes knoppande kurvor.

Efter de första två veckorna hade Hillary gett upp och insett att naturen måste få ha sin gång. Hur hon än ansträngde sig för att förhindra det, skulle ungdomarna ändå förr eller senare hamna i säng med varandra. Så hade det alltid varit, och så skulle det förbli.

Men hon hade inte stått ut med tanken på att Michael en dag kanske skulle glömma sitt ansvar och ge efter för frestelsen. Och hennes farhågor hade inte varit helt osjälviska. Det hon fruktat mest var att någon av de lystna och utmanande små tonårsslamporna skulle få nöjet att famna den härligt muskulösa kropp hon så hett åtrådde för egen del.

Men för ögonblicket var han bara hennes, och hon njöt i fulla drag av att känna honom intill sig. Hela sommaren låg framför dem, och hon hoppades innerligt att det här mötet inte skulle bli det sista. Hon såg på honom under halvsänkta ögonlock och kände kroppen skälva av åtrå under hans närgånget granskande blick.

Långsamt lät han blicken glida över hennes svällande bröst och fortsätta längs den skälvande magen ner till den heta, fuktiga punkt där deras kroppar ännu var förenade. Det var ljuvligt och plågsamt på samma gång att låta sig betraktas av honom på det sättet. Hon chockerades över sin omättliga hunger men kunde inte låta bli att vrida sig under honom, sära ännu mer på låren och använda de starka slidmusklerna till att dra honom ännu längre in. Hans kuk var fortfarande hård och styv. Hon lyfte upp underlivet och roterade med höfterna, gned sitt heta, uppsvällda kön mot hans, gnuggade klitoris mot kukroten tills hon kände att orgasmen var på väg och han inte längre kunde stå emot hennes pockande manövrer.

Då övertog han kommandot, borrade sig djupt in i henne, drog ut staken igen och lät den retsamt vila med ollonet mot öppningen en kort stund innan han långsamt drev in den på nytt. Hillary skrevade ännu mer med benen, som om hon ville tänja sig till att kunna ta emot så mycket av honom som möjligt. Men hon insåg snart att inget hon gjorde kunde få honom att tappa självbehärskningen och öka takten. I stället stoppade hon in båda händerna mellan låren, masserade klitoris med den ena och förde in fingrarna på den andra i den vidöppna slidan – inte för att ersätta Michaels kuk utan för att lägga ytterligare några centimeter till omfånget och därmed öka sin egen njutning.

Och Michael tycktes inte alls se det som ett intrång. Det verkade snarare som om han blev ännu mer upphetsad av att känna Hillarys fingrar glida in tillsammans med staken, för han ökade takten och stötte våldsamt tills det gick för dem båda två. Den andra orgasmen var inte lika våldsam som den första, men den var desto mer intensiv och kom i långa, svepande vågor som aldrig tycktes ta slut. Hillary kände sig äntligen fullt tillfredsställd. Hon suckade belåtet och sträckte på sig. Sedan kastade hon en hastig blick på klockan och konstaterade att det snart var dags för vaktmästaren att gå sin runda genom lokalerna, vilket hon påpekade för Michael.

Hon låg på sidan med huvudet lättjefullt lutat mot ena armen, medan han samlade ihop deras kläder och med ett pojkaktigt leende slängde till henne kjolen och T-shirten. Men hon hade ingen brådska utan låg kvar och beundrade hans kropp, unnade sig den sällsynta lyxen. Konstigt nog tyckte hon nästan det var sexigare med en man som klädde på sig än att se honom ta av sig kläderna. Kanske berodde det på att hon vid det laget var tillfredsställd och inte hade bråttom att komma vidare i handlingarna.

”Vill du ha skjuts hem?” Michael skramlade med bilnycklarna, vilket bryskt återförde henne till nuet. Hon blev lite besviken, eftersom hon hade hoppats att han skulle föreslå ett besök på puben, en middag och sedan … vem vet?

”Nej, tack. Jag har bilen med mig.” Hon tvekade ett ögonblick innan hon bestämde sig för att ta tjuren vid hornen. ”Har du något särskilt för dig i dag? Jag tänkte att vi kunde ta en öl på puben och fira att sommarlovet har börjat.”

Till hennes besvikelse skakade han på huvudet. ”Jag måste åka direkt hem och packa. Sen lämnar jag landet med första bästa flyg. Min … eh … fästmö och jag ska kuska runt i Europa i sommar.”

Det beskedet träffade henne som ett slag i mellangärdet. Han hade alltså en fästmö undanstoppad där hemma, den skitstöveln! Att en snygging som Michael redan var upptagen borde förstås inte ha förvånat henne, men han kunde väl ha nämnt det lite tidigare. Fast det skulle antagligen inte ha förändrat något, tänkte hon och suckade. Hon hade ju velat ha honom, och hon hade fått honom – åtminstone för en kort stund. Med ett tappert leende satte hon sig upp och sträckte sig efter T-shirten.

”Hoppas ni får trevligt”, sa hon och drog på sig T-shirten. ”Har du sett till mina trosor?”

Han såg sig hastigt omkring och ryckte sedan på axlarna. Hillary hoppade vigt ner på golvet, och efter några sekunders idogt letande upptäckte hon att det saknade plagget hängde i ett korgbollsnät. Michael plockade ner trosorna åt henne, men innan han lämnade dem ifrån sig höll han dem mot ansiktet och andades in doften.

”Så att jag har något att minnas tills vi ses nästa termin”, förklarade han. Han log när han sa det, men Hillary tyckte faktiskt att han lät lite sorgsen på rösten.

Hon drog på sig trosorna och sträckte sig efter kjolen. Sedan kastade hon en blick på fläkten, som fortfarande var påkopplad. ”Den där behöver vi inte längre. Du kan ställa tillbaka den nu, om du vill.”

För att visa att hon verkligen menade allvar, att också hon tyckte det var dags att skiljas nu, drog hon ur kontakten, vindade upp sladden och räckte honom fläkten. Men han verkade inte ha någon större lust att gå. Han stod kvar i dörröppningen och såg på henne, tills hon gjort fullt klart för honom att hon inte hade för avsikt att stanna längre. Efter att ha kontrollerat att alla dörrar var ordentligt låsta följdes de åt till parkeringen. De hejdade sig vid bilarna, som om båda väntade på att den andra skulle säga något.

”Hej, då!” sa Michael till slut och vinkade åt henne över taket på sin knallröda Volkswagen-bubbla.

Hillary vinkade tillbaka.

”Vi ses om sex veckor”, sa hon med tillkämpad glättighet. Hon såg på Michael att han var lättad. I tankarna hade han förmodligen redan lämnat henne och satt i ett plan på väg till sydligare nejder.

Hon ryckte på axlarna. Det återstod inget att säga. Michael klämde in sin långa, muskulösa kropp i den lilla bilen, och sedan gjorde han en rivstart och körde därifrån i ett moln av damm. Hillary stod kvar och tittade efter honom. Där rider han bort mot solnedgången på sin vilda springare, tänkte hon och skrattade för sig själv. Som vanligt skenade fantasin i väg med henne.

Det enda hon kunde göra nu var att sätta sig i bilen, åka hem och försöka koncentrera sig på att få ut så mycket som möjligt av det långa sommarlovet. Redan den här dagen hade hon ju faktiskt lyckats uppnå två viktiga mål. Hon hade avslutat sin första termin som gymnastiklärare, och hon hade äntligen lyckats förföra Michael. Nu var det dags att rikta blicken framåt, att gå vidare till nästa spännande fas i livet och ta för sig av det som ett välvilligt öde kunde tänkas ha i beredskap åt henne.

Tursamt nog ingrep detta öde redan två timmar senare, i form av ett telefonsamtal från hennes äldre syster Alicia.

”Hej, Hilly, det är Alix.” Alicia hade för vana att förkorta alla namn som det över huvud taget var möjligt att förkorta.

Hillary gjorde det bekvämt för sig i soffan och beredde sig på ett av systems sedvanliga maratonsamtal, som förutom Alicias personliga nyheter brukade innehålla det senaste skvallret om alla Hillary kände – plus några hon inte kände. Eftersom systrarna inte hade pratats vid på ett par veckor, misstänkte Hillary att det här samtalet skulle hålla på hela kvällen. Hon borde kanske gå och hämta något att äta, så att hon inte riskerade att svälta ihjäl under tiden.

”Alix! Vad kul att du ringer!” Hillary tog ett djupt andetag innan hon ställde den fråga som hon visste skulle komma att utlösa systerns svada. ”Hur har du det?”

”Jättebra, men jag kan tyvärr inte prata så länge. Jag tänkte bara fråga om du ska göra något särskilt i sommar.”

Det var inte likt Alicia att visa intresse för andra människors planer. Hillary blev minst sagt förvånad. ”Jag har faktiskt inte hunnit fundera så mycket på det än”, erkände hon. ”Mitt sparkapital är inte mycket att skryta med, men om jag har tur räcker det kanske till en billig restresa.”

”Glöm det”, sa Alicia bestämt. ”Och pengar behöver du inte tänka på. Packa väskan och sätt dig på tåget med detsamma. Chloe och jag har hyrt ett helt fantastiskt gammalt hus över sommaren. Det ligger i Norfolk, bara ett stenkast från Sandringham faktiskt.”

Hillary kunde riktigt föreställa sig systerns belåtna leende. Alicia var en obotlig snobb och njöt säkert oerhört av att kunna skryta med att hon semestrade i närheten av det kungliga sommarresidenset.

”Kåken är enormt stor”, fortsatte hon entusiastiskt. ”Chloe och jag skramlar omkring här som två ärtor i en plåthink. Hon har bjudit hit en väninna, och då kom jag genast att tänka på dig. Vad säger du? Har du lust att komma?”

Hillary tvekade en sekund. Alicia och Chloe var uthärdliga i lagom doser, men tanken på att tillbringa en längre tid under samma tak som de var inte direkt lockande. Dessutom var de gifta båda två, och Hillary hade ingen större lust att agera femte hjulet under vagnen.

”Vad tycker Clive och Gus om det?” frågade hon.

”Pojkarna är kvar i stan”, förklarade Alicia snabbt. ”De stackars små raringarna har ju jobbet att tänka på och kommer bara hit över helgerna. Så vi kan roa oss praktiskt taget ostört, inte sant, Chloe?”

Alicias väninna hade tydligen just kommit in i rummet, för Hillary kunde höra en dörr slå igen i bakgrunden. Hon ryckte till när Chloes gälla röst plötsligt studsade mot trumhinnan.

”Skynda dig hit, Hilly! Vi bor på ett riktigt gods, och vädret är helt enkelt underbart.”

Det lät så frestande att Hillary bara inte kunde förmå sig till att tacka nej. Ivrigt antecknade hon adress och telefonnummer, och efter att ha tagit reda på tågtiderna ringde hon upp Alicia och meddelade när hon beräknades anlända.

Tågresan avlöpte utan incidenter. Det enda som bröt enformigheten var den handfull nya passagerare som efter hand kom och satte sig i den halvfyllda kupén. Hon hade köpt en veckotidning men lyckades som vanligt inte koncentrera sig tillräckligt för att läsa igenom en hel artikel. Hon bläddrade bara på måfå och lät blicken fånga upp små fragment av tämligen ointressanta tips: hur man blandar till en ansiktsmask av färsk frukt, hur man går ner fem kilo på en vecka och så vidare. Till slut hittade hon i alla fall en artikel som verkade ganska lovande. Rubriken löd: ”Femtio sätt att tillfredsställa en man.”

Visserligen tyckte Hillary att hon var både erfaren och uppfinningsrik på det området, men det skadade nog inte att läsa igenom artikeln ändå. Den kunde ju tänkas innehålla knep som inte ens hon hade tänkt på att utnyttja. Men tyvärr upptäckte hon snart att artikelförfattarens tips varken var nya eller särskilt originella. ”Massera hans fötter medan han tittar på sitt favoritprogram på TV”, var ett tips. ”Lev ut era sexuella fantasier tillsammans”, löd ett annat.

Med en uttråkad suck slängde hon tidningen på det tomma sätet bredvid sig och ägnade sig i stället åt att titta ut genom fönstret. Det var fortfarande ljust ute, och hon såg den ena familjen efter den andra i färd med att grilla i sina trädgårdar. Pappor iförda fåniga kockmössor och randiga förkläden svingade redskap som liknade medeltida tortyrinstrument, medan uttröttade mammor kånkade på brickor fullastade med mat och dryck eller jagade skrikande ungar som inte ville tvätta händerna före maten. Det påstods att kärnfamiljen var på utdöende, men det märktes då inte i den här delen av landet.

OPS/images/cover.jpg
H E MILDENHALL
SOMMAR

LIND&CO





